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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdyz od dawna* przygotowane jest palenisko,**
dostowny | dostowny przeznaczone jest takze dla krola, poglebiony, poszerzony
dla niej stos*** ogniowy — 1 wiele drewna; tchnienie
JAHWE jak strumien siarki zapali go."??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyz od dawna gotowe jest dla niej palenisko,
literacki literacki przeznaczone rowniez dla krdla, poglebione i poszerzone,
stos ogniowy — i wiele drewna; tchnienie JAHWE zapali
g0 niczym strumien siarki.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Od dawna bowiem przygotowane jest piekto, takze dla
literacki Biblia Gdanska | samego kréla jest przygotowane; uczynit je gtebokim
1 szerokim, jego stos to ogien i wiele drew. Tchnienie
JAHWE, jak strumien siarki, rozpala je.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem dawno juz jest nagotowane piekto, i dla samego
literacki krola nagotowane jest; ktore glebokie i szerokie uczyni,
podniaty jego ognia i drew sila jest; poddymanie Panskie
jako rzeka siarczana zapala je.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo nagotowan jest od wczorajszego dnia Tofet, od krola
literacki Wujka zgotowany, gleboki i rozszerzony. Podniata jego ogien
i drew wiele, poddymanie PANskie jako rzeka siarki
podpalajaca ji.
BT'99 Przektad Biblia Bo dawno przygotowano Tofet, ono jest takze dla krola
literacki Tysigclecia gotowe, zostato poglebione, rozszerzone; stos wegla i drwa
w nim wiele. Tchnienie Pana niby potok siarki je rozpali.
BW Przektad Biblia Gdyz od dawna jest przygotowane palenisko przeznaczone
literacki Warszawska takze dla krola, gteboko i szeroko utozono stos paliwa
1 drzewa jest w obfitosci; dech Pana jak strumien siarki
zapali go.
EKU'18 | Przekfad Biblia Od dawna jest juz gotowe ognisko, takze dla krola zostato
literacki Ekumeniczna przygotowane — poglebione i poszerzone, jest stos, ogief
1 wiele drewna. Tchnienie JAHWE jak strumien siarki je
rozpali.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Od dawna gotowy jest stos pogrzebowy, przeznaczony
literacki rowniez dla kréla, poglebiony 1 poszerzony. Jest stos, ogien,
wielka ilo$¢ drewna. Zapali go tchnienie JAHWE jak
strumien siarki.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Juz dawno przygotowane jest palenisko (jest ono roéwniez
literacki dla krola gotowe); poglebiono je 1 poszerzono. Jest stos,
ogien i wielka ilo$¢ drzewa; jak strumien siarki - zapali to
tchnienie Jahwe.
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii bo ti mepen qasamu Oypem gonuTanuid. Yu He i TOO1
literacki nepexinan YbT MPUTOTOBJICHO IAPIOBATH HAJ NIHOOKOIO TOJHHOIO,
Padaina JIEPEBOM 1110 JIEKHTh, OTHEM 1 YHCIeHHUM JiepeBoM? 'HiB

D od dawna, ?wnxn (me’etmul), tj. od wezoraj.
2 palenisko, ipap (tafte h), hl, em. na Tofet, a koncowe 11 taczone jest z nastepnym wyrazem jako zaimek pytajny: nsn-oaa ,

czyli: przygotowane jest miejsce spoczynku, czy tez dla krola... drewna? Tofet (ngn) to cmentarz na pd od Jerozolimy, miejsce,

gdzie czczono Molocha (zob. <x>300 7:32</x>;<x>300 19:11</x>).
3) stos paliwa, 71172 (medura), zob. <x>330 24:9</x>, lub: stos pogrzebowy, <x>290 30:33</x>L.




TypkoHsika

['ocnonia sik JOoMMHA, 0 TOPUTH CIPKOIO.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Od dawna przygotowane jest ognisko; owszem, jest
dynamiczny | Gdanska urzadzone i dla krola, poglebit je i poszerzyl; jego stos
obejmuje ogien 1 duzo drew; jako doling siarki zapali go
tchnienie WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Jego Tofet jest bowiem od niedawna uporzgdkowane; jest
dynamiczny | Swiata takze przygotowane dla krola. Gleboko utozyt jego stos.

Ognia i drewna jest pod dostatkiem. Tchnienie JAHWE
ptonie przeciwko niemu niczym potok siarki.
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